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e POLSKI

Nalezy przeczyta¢ w catosci te
instrukcje i zalaczone wskazowki

A @ bezpieczenstwa przed

uruchomieniem i rozpoczeciem pracy przy uzyciu
tego urzadzenia.

Instrukcje nalezy przechowywac w taki sposob, aby byta
dostepna dla wszystkich uzytkownikow.

Bezpieczenstwo

Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci

w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,

a takze osoby nie posiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia lub
wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem
lub zostaty pouczone, jak bezpiecznie
obstugiwac urzadzenie i sg Swiadome
zwigzanego z tym niebezpieczenstwa.
Dzieci nie moga bawic sie tym
urzadzeniem.

Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne
nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

A OSTRZEZENIE | Porazenie pradem elektrycznym

W przypadku uszkodzenia urzadzenia aktywne przewody
moga zostaé odstoniete, wzgl. moga nie dziata¢ prze-
wody ochronne.

Naprawy muszg by¢ wykonywane przez osoby przeszkolo-
ne przez firme Weller.

Jesli uszkodzony jest przewod przytgczeniowy narzedzia
elektrycznego, nalezy wymieni¢ go na specjalnie przystoso-
wany przewod przytaczeniowy, ktory dostepny jest w dziale
serwisu.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
W czasie transportu urzadzenie lub czesci moga spas¢.
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A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia
Niebezpieczenstwo zatrucia

Wadliwa instalacja moze spowodowa¢ zwiekszenie
stezenia substanciji szkodliwych w miejscu pracy

po zakonczeniu instalacji zmierzy¢ stezenie w miejscu

pracy
Nieprawidtowe rozplanowanie terminéw konserwacji
moze prowadzi¢ do zwiekszenia stezenia w miejscu
pracy w przypadku mediow gazowych

ustali¢ terminy konserwaciji

Zwiekszona ilo$¢ substancji szkodliwych w powietrzu
otoczenia podczas czyszczenia systemu rurowego /
komory wyciagowej
W razie zmniejszenia sie wydajnosci ssania spowodowanej
osadami w systemie rurowym wymienic¢ zabrudzone
czesci.
Nasycony filtr wegla aktywnego nie wchiania substancji
niebezpiecznych. Substancje niebezpieczne sg ponownie
oddawane do otoczenia w postaci nieprzefiltrowane;j.

Nalezy przestrzegac zalecanych termindw wymiany filtra.

Wskutek wysokiego stezenia szkodliwych gazéw moze
dojs¢ do silnego rozgrzania wegla aktywnego, ktore
moze spowodowac samozapton filtra.
Przed wytgczeniem urzadzenie powinno pracowacé kilka
minut z powietrzem bez substancji szkodliwych.

Uzytkowanie

System filtracji przeznaczony jest do odsysania i
filtrowania czgstek statych i gazoéw - zaleznie od
okreslonego medium filtracyjnego.

Urzadzenie skonstruowane zostato do uzytku jako
system bezposredniego odsysania przy kolbie lutowniczej
i nie nadaje sie do odsysania powierzchniowego.
Nieprzeznaczone do pracy ciggte;.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w temperaturze
pokojowej i w pomieszczeniach.
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A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia
Niebezpieczenstwo zatrucia

Uzytkowanie w nieprawidtowy sposob moze spowodowac
dusznosci, uduszenie, zatrucie lub chorobe nowotworowg

Nie wolno odsysac czastek statych i gazdw, ktore nie sg
przewidziane do odsysania przy uzyciu stosowanego
medium filtracyjnego.

Nie wolno odsysac cieczy ani palnych gazéw

Nie nalezy nigdy uzywac urzadzenia bez filtra albo z
petnym filtrem.

Nie nalezy nigdy uzywac urzadzenia bez ostony
wentylatora Obudowa musi by¢ zamknieta.

Nie uzywaé rur i wezy bez mozliwosci odprowadzania
tadunku

Urzadzenie stosowac wytgcznie z prawidtowo i szczelnie
podtgczonymi wezami (symetryczne, o prawidtowych
wymiarach)

Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia z zastonietymi lub
zamknietymi szczelinami wentylacyjnymi

A OSTRZEZENIE | Nebezpeéi pozaru a vybuchu!

Nie wolno stosowac¢ urzgdzenia do odsysania
tatwopalnych gazéw.

Urzadzenie nie moze by¢ stosowane przy temperaturach
powyzej 50°C, przy otwartym ptomieniu lub przy
skondensowanych rozpuszczalnikach.

Uzytkownik urzadzenia odpowiada za przestrzeganie
ustawowych granicznych wartosci stezenia substanciji
szkodliwych na stanowisku pracy.

System filtracyjny wolno uzywac tylko w nienagannym
stanie technicznym.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje
beda Panstwo przestrzegali niniejszej instrukciji,
wszelkich wskazdwek zawartych w dokumentacji
towarzyszacej oraz
przestrzeganie krajowych przepiséw o zapobieganiu
wypadkom w miejscu uzytkowania urzadzenia.

Za zmiany przeprowadzane samowolnie w urzgdzeniu

producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Grupy uzytkownikow

Ze wzgledu na rézne poziomy ryzyka i potencjalne
zagrozenia niektdére czynnosci moga by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolonych specjalistow..

Czynnosé Grupy uzytkownikow

Wymiana elektrycznych
czesci zamiennych

Elektryk

Uczniowie zawodu pod
kierownictwem i nadzorem
wykwalifikowanego
specjalisty

Okreslenie czestotliwosci
konserwacji

Spegcjalista ds. bhp

Obstuga
Wymiana filtra

Niespecijalisci

Uwaga

Po przetransportowaniu urzadzenia na filtrze gtéwnym
moze osadzi¢ sie pyt. Zapewnic¢, aby urzadzenie zostato
uruchomione w odpowiednim pomieszczeniu.

A UWAGA! | Wysokie stezenie szkodliwych gazow
prowadzi do podgrzania wegla aktywnego. Aby wykluczy¢
niedopuszczalne podgrzewanie nalezy przed wytgczeniem
urzadzenia uruchomi¢ je na kilka minut w trybie wolnym od
szkodliwych gazdw.

Uruchom urzgdzenie w sposo6b opisany w rozdziale
,2Jruchomienie®.

Nalezy stosowac sie do odpowiednich instrukcji obstugi
podtgczonych urzgdzen.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe zgadza sie z napigciem
podanym na tabliczce znamionowe;j.

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka upewnic sie, czy
urzadzenie jest wytgczone.

Najlepsza filtracja gazu jest uzyskiwana:

. Temperatura powietrza procesowego w filtrze
gazowym < 38 °C

. Wzgledna wilgotno$¢ powietrza < 60 %

. Molekuty gazu > 30 g/mol (skuteczno$¢ filtracji jest
lepsza przy wiekszych molekutach gazu)

. Temperatura wrzenia molekut gazu > 0 °C

Do odsysania oparow klejenia stosowac filtr
szerokopasmowy (bez filtra HEPA).

Pielegnacja i konserwacja urzadzenia

A OSTRZEZENIE | [O]> -
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek pracy przy urzadzeniu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Osoba obstugujgca musi z kazdego miejsca, do ktdrego ma
dostep, sprawdzi¢, ze wtyk jest w dalszym ciggu wyjety.

Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu!

Naprawy muszg by¢ wykonywane przez osoby
przeszkolone przez firme Weller.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne WELLER.

61



POLSKI

Wymiana filtra

Wysokosprawny filtr powietrza i
szerokopasmowy pochtaniacz gazéw
zostaty specjalnie do siebie dobrane
tak, iz wymieniane sg wspdlnie jako filtr
kompaktowy. Filtr przeciwpytkowy (mata
filtracyjna), stanowi wstepny stopnien
filtracji filtra kompaktowego i dlatego
nalezy wymienia¢ go czesciej.
Najrzadziej co 10. wymiane
drobnooczkowego filtra pylowego zdecydowanie zaleca sie
wymiane filtra kompaktowego.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania systemu filtracji
nalezy wymienia¢ filtr kompaktowy, stosujac sie do
ponizszych zalecen:

przynajmniej raz w roku lub

w razie przekroczenia dopuszczalnego, Sredniego stezenia
W miejscu pracy, lub

zgodnie z planem konserwacji

Zanieczyszczone filtry nalezy traktowac jako odpady specjalne.
Nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne.

Uwaga

Rd&zne topniki, sktadniki topnikow oraz zawarto$ci pytow
w odsysanym powietrzu mogg znacznie Skroci¢ okres
uzytkowania filtru.W przypadku odsysania oparow kleju
nalezy stosowac szerokopasmowy filtr gazu (bez filtru ciat
lotnych).

Czyszczenie

Aby zagwarantowa¢ poprawne dziatanie urzadzenia, nalezy
regularnie czyscic¢ rure prézniowg oraz waz odsysajacy
lutownicy FE. W przypadku silnego zanieczyszczenia, mozna
umiesci¢ waz prozniowy w gazoszczelnym i zamknigtym
pojemniku wypetnionym ptynem do czyszczenia na bazie
alkoholu (spirytus), az do rozpuszczenia sie osadéw z
topnikdw.

A OSTRZEZENIE | Uzywajac $rodkéw do czyszczenia,
nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa w zakresie
ich stosowania. Srodek czyszczacy nalezy traktowac jako
odpady specjalne.

Roszczenia nabywcy z tytutu wad produktu wygasajg po
roku od dostarczenia produktu. Nie dotyczy to roszczen
zwrotnych wg §§ 478 i 479 BGB (kodeksu cywilnego).

Na podstawie wydanej przez nas gwarancji odpowiadamy
tylko wowczas, jesli wydana zostata przez nas pisemna
gwarancja jakosci lub trwatosci z uzyciem pojecia
,Gwarancja“.

Gwarancja wygasa w przypadku uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem i po dokonaniu
jakichkolwiek modyfikacji przez osoby do tego nie
powotane.

Producent zastrzega prawo do wprowadzenia zmian
technicznych!

Wiecej informacji uzyskajg Panstwo na stronie
www.weller-tools.com

Dane Techniczne

System odsysania oparow WFE P

lutowniczych

Napiecie pomiarowe V/Hz | 230 VAC / 50-60

Mocowanie pomiarowe W 70

maks. podci$nienie Pa 30.000

maksymalna dostarczana [/ 30

ilos¢ / 1 Lutownice min

Ciezar kg 4

Wymiary dt. x szer. x wys. mm 140 x 140 x 295
inch | 55x55x 11,6

Poziom emisji dzwiekdw w  dB(A) | <70

odlegtosci 1 m

Maks. zdolnos¢ produkcyjna 1 - 2 stanowiska

pracy

Filtr kompaktowy:
Filtr czastek statych Klasa E12 (wczesniej H13)

Szerokopasmowy filtr gazowy (50% wegla aktywowanego,
50% Puratex)

Filtr wstepny:

Drobnooczkowy filtr pytu klasa F7
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Symbole

Uwaga!

Przeczyta¢ instrukcje obstugi!

> 0>

Q>

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy
urzgdzeniu wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.

ESD

Wzornictwo i miejsce pracy spetniajgce wymogi

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Utylizacja

134 > B

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego! Zgodnie z Europejskg
Dyrektywg 2012/19/EU dotyczaca zuzytego sprzetu

elektrotechnicznego i elektronicznego, zuzyte
elektronarzedzia nalezy segregowac i utylizowac w

sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Wymienione elementy urzadzenia, filtry lub zuzyte
urzadzenia nalezy usuwac zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w danym kraju.

\ Zanieczyszczone filtry nalezy traktowac jako odpady
i specjalne.
C€ znakce
UK . . -
Brytyjski Certyfikat Zgodnosci
cAa rytyj yfi g

Komunikaty o btedach i usuwanie btedéw

Komunikat/Oznaka

Brak mocy odsysania

Mozliwa przyczyna

Nieszczelny system rur

Srodki zaradcze

Uszczelnié system rur

Zanieczyszczony filtr

wymiana filtra

Urzadzenie nie uruchamia sie

Wytgczenie termiczne

Poczekaé do stygniecia urzadzenia.
Po ok. 3 godz. wtgczy¢ ponownie.

Urzadzenie nie dziata

Spalony bezpiecznik

Prosimy o kontakt z naszym serwisem:
technical-service@weller-tools.com

Urzadzenie niewtasciwie przytagczone

Sprawdzi¢ przytgcze

Filtr czastek lotnych zanieczyszcza
sie zbyt szybko

nie zastosowano filtu wstepnego

Zastosowac filtr wstepny przy filtrze
M5. W przypadku wysokiej
zawartosci ciat statych zastosowaé
separator wstepny
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